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REAR BRAKE FUID

RESERVOIR GUARD
Ref.: 2AS2180090

Cgu Assembly Booklet | Paper collection
'I-’ Livret de montage / Collecte de papier

c‘:\. Mini Zip Bag / Plastic collection
L[;',,-E, Mini zac zip / Collecte de pastigue

c‘;& Box | Paper collection
) Boite / Collects de papier

c;\ Carton Separator/ Paper collection
- Séparateur de cartons / Collecte de papier

fa'.'li Card Header | Paper collection
Carte d'entéte / Collecte de papier

c‘;\ Plastic Bag Cover/ Plastic collection
b Couverte de sac en plastigue / Collede de plastique

Aé—) ECORONTO ECOPONTO
Performance
AZUL AMARELD




AS53

Performance

# =
N.m M4 M5 M6 M8 MI10 Mi2 &

STEEL 88 27 55 97 23.0 47.0 80.0 -_.@
STAINLESS

A2 26 51 87 212 420 730
STEEL T25

1 Paraf. Cabega Redonda Sext. Int. c. FA / Screw Round Head With Washer False M5x16 - I1SO 7380 1

ITEM N2:{COMPONENTE (COMPONENT):

DESCRICAO (DESCRIPTION): |QUANT.:

ACESSORIOS (ACESSORIES)

REAR BRAKE FUID
RESERVOIR GUARD

Performance

English:
Attention: Follow the installation sequence as you can see in the photos.

* Photo A: Remove origin screw marked in the photo.

* Photo B: Assemble protection with item N°1 (Screw — x1).

Attention: Add a little medium strength loctite and torque the screw to the correct
value.

Portugués:
Atencao — Seguir a sequéncia de montagem que pode ver nas fotos.

* Foto A: Remover parafuso de origem marcado na foto.

* Foto B: Montar protegao com o item N°1 (Parafuso — x1).

Atencao: Adicionar um pouco de loctite no parafuso e apertar o parafuso com o
valor correto de torque.

Francais:
Attention: Suivre le séquence de photos d’assemblage.

* Photo A: Enlever le vis d'origine marqués sur la photo.
* Photo B: Assembler la protection avec I'item N°1 (Vis — x1).
Attention: Ajouter un peu de loctite sur le vis et torque le vis avec le bonne valeur.
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